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IT — Avvertenze

- Linstallazione e la manutenzione dell’apparecchio
deve essere fatta esclusivamente da personale
specializzato.

- Prima di procedere con l'installazione dell’ap-

parecchio e comunque prima di ogni perazione
di manutenzione togliere la tensione di rete.
Se il cavo esterno di questo apparecchio viene
danneggiato, deve essere sostituito esclusi-
vamente dal costruttore, dal suo servizio assi-
stenza, o da personale qualificato equivalente
al fine di evitare pericoli.

- La sicurezza dell’apparecchio & garantita con
'uso appropriato delle presenti istruzioni, per-
tanto & necessario conservarle.

- Quando la lampada & accesa e nel periodo tra
lo o spegnimento e il raffreddamento, la fonte
luminosa e i componenti vicini possono provo-
care ustioni.

- Le operazioni di montaggio o manutenzione
dell’apparecchio devono essere eseguite con la
massima attenzione per non danneggiare i
componenti.

- Lapparecchio non deve essere installato in
posizioni diverse da quelle indicate nelle istru-
zioni di montaggio.

-La sorgente luminosa di questo apparecchio
deve essere sostituita esclusivamente dal co-
struttore, dal suo servizio assistenza, o da per-
sonale qualificato equivalente.

-La lampada mantiene il grado di isolamento
IP65 solo se viene alimentata collegando al
morsetto in dotazione un cavo in doppio isola-
mento da esterni tipo HO5RN-F min. 2ximm?,
di diametro compreso tra 6 e 7.5mm.

- Foscarini non potra procedere alla sostituzione
dei propri articoli per difetti di fabbricazione, se
non verranno restituiti tramite rivenditore e co-
mungque se non dopo aver accertato la natura del
difetto. L'apparecchio non pud essere in alcun
modo modificato o manomesso, ogni modifica
ne pud compromettere la sicurezza rendendo lo
stesso pericoloso. Foscarini declina ogni respo-
sabilita per i prodotti modificati. | materiali uti-
lizzati in questo prodotto, se esposti direttamente

ai raggi solari, possono subire una naturale varia-
zione cromatica.

Istruzioni per la pulizia: non utilizzare alcool o
solventi. Per la pulizia della lampada utilizzare
esclusivamente un panno morbido eventualmen-
te inumidito con acqua e sapone o detersivo neu-
tro per lo sporco piu tenace.

Attesta la conformita’ del prodotto alle
diSj)osizioni delle direttive comunitarie.

Apparecchio in doppio isolamento.

[H[ EAC & un marchio di certificazione che
conferma la conformita delle merci alle norme
dell’Unione doganale eurasiatica.

|P65 Apparecchio totalmente protetto dalla
polvere, protetto contro I'accesso con un filo, pro-
tetto contro i getti d’acqua.

44 Apparecchio protetto contro la pene-
trazione di corpi solidi di dimensioni maggiori
a1 mm e protetto contro gli spruzzi d’acqua.

=== Simbolo RAEE (Rifiuti Apparecchiature
Elettriche ed Elettroniche). Il simbolo RAEE uti-
lizzato per questo prodotto indica che quest’ul-
timo non puo essere trattato come rifiuto do-
mestico. Lo smaltimento corretto di questo
prodotto contribuira a proteggere I'ambiente.
Per maggiori informazioni sul riciclaggio di
questo prodotto, rivolgersi all’ufficio compe-
tente del proprio ente locale, alla societa ad-
detta allo smaltimento dei rifiuti domestici o al
negozio dove é stato acquistato il prodotto.

EN — Warning

- The fitting has to be installed and maintained

only by qualified staff.

- Always unplug the appliance from the power

socket before beginning installation or any sort
of maintenance work. If the external flexible ca-
ble or cord of this luminaire is damaged, it shall
be exclusively replaced by the manufacturer or
his service agent or a similar qualified person in
order to avoid a hazard.
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- The safety of this fixture is only guaranteed if
the following instructions have been observed
so they have to be kept for future reference.

- While the lamp is on and until it has cooled,
there is a risk of burns from the lamp and adja-
cent elements.

- Assembly and maintenance of fixture must be per-
formed carefully so as not to damage components.

- Fixture must not be installed in any position other
than that shown in instructions.

- The light source contained in this luminaire shall
only be replaced by the manufacturer or his ser-
vice agent or a similar qualified person.

- The lamp can maintain isolation rate IP65 only if
it is sourced by connecting the supplied clamp to
a double insulated external cable type HO5RN-F
min. 2ximm? , diameter bet. 6 and 7.5mm.
Foscarini will replace merchandise with manu-
facturing defects only if it is returned to the retailer
from which it was purchase and any way only after
assessing the defect. The appliance may in no way
be modified or tampered with, any modification
may compromise safety causing the appliance to
become dangerous. Foscarini declines all respon-
sibility for products that are modified. If exposed
to direct sunlight, the materials used in this pro-
duct may show a natural chromatic variation.
Cleaning instructions: do not use alcohol or
other solvents. Use only a soft cloth to clean the
lamp, dampened with water and soap or mild
cleanser if needed for resistant dirt.

c € It certifies the conformity of the product to
the european community low voltage directive.

Appliance with double insulation.

EAC is a certification mark that confirms
the compliance of goods with the Eurasian Cus-
toms Union standards.

|P65 Unit totally protected against dust,
wire access and water.

|P44 Unit protected against the penetration
of solid objects greater than 1 mm and protec-
ted against splashing water.

=== WEEE Symbol (Waste Electrical and Elec-
tronic Equipment). The use of the WEEE symbol
indicates that this product may not be treated
as household waste. By ensuring this product
is disposed of correctly, you will help protect
the environment. For more detailed information
about the recycling of this product, please con-
tact your local authority, your household waste
disposal service provider or the shop where you
purchased the product.

FR — Instructions

- L'installation et I'entretien de I'appareil doivent

étre faits exclusivement par du personnel qualifié.

- Avant de procéder a linstallation de I'appareil,

ainsi qu’avant toute opération d’entretien, il est
nécessaire de couper le courant au disjoncteur.

- Afin d’éviter tout risque, si le cable électrique de

cet appareil est endommagé il doit étre remplacé
exclusivement par le fabricant, son service aprés
vente ou par du personnel qualifié équivalent.

- La shreté de I'appareil n'est garantie qu’en suivant

scrupuleusement les instructions ces.

- Il est donc nécessarie de les conserver.
- Lorsque la lampe est allumée et jusqu’a son refroi-

dissement aprés débranchement, il y a un risque
de bralure sur la lampe et les éléments proches.

-Le montage et les manipulations de I'appareil

devront étre exécutés avec la plus grande at-
tention pour ne pas abimer ses composants.

- L’appareil ne peut pas étre installé dans une

autre position que celle indiquée dans les ins-
tructions de montage.

-La source lumineuse de cet appareil doit

étre remplacée uniquement par les soins du
constructeur, par son service aprés-vente ou
bien par le personnel qualifié équivalent.

- La lampe maintient la classe d’isolement IP65

seulement si la borne est connectée a un
cable pour exterieur a double isolement type
HO5RN-F min. 2x1mm?, avec un diamétre entre
6 et 7.5mm.

Foscarini n'échangera ses articles défactueux
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que par l'intermédiaire d’'un revendeur et de
toute fagon aprés avoir verifié le defaut.
Lappareil ne peut étre modifié ou altéré de
quelque maniére que ce soit, toute modifica-
tion peut compromettre la sécurité de celui-ci
en le rendant dangereux. Foscarini décline
toute responsabilité pour les produits modifiés.
Les matériaux utilisés, si directement exposés
aux rayons solaires, peuvent subir une varia-
tion chromatique naturelle.

Instructions pour le nettoyage : ne pas utiliser
d’alcool ou solvents. Pour le nettoyage de la
lampe utiliser exclusivement un chiffon doux,
humecté si nécessaire, avec de l'eau et du sa-
von ou avec un détergent neutre pour les salis-
sures les plus tenaces.

c € Il atteste la conformité du produit aux
dispositions des directives communautaires.

@ Appareil doté de double isolation.

[H[ EAC est une marque de certification qui
confirme la conformité des marchandises aux
normes de I'lUnion douaniére eurasienne.

|P65 Appareil entierement protégé contre
la poussiére, protégé contre I'accés avec un
fil, protégé contre les jets d’eau.

|P44 Appareil protégé contre la pénétration
des corps solides aux dimensions supérieures
a1 mm et protégé contre les projections d’eau
de toutes directions.

=== Symbolole WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment, Déchets électriques
et d’équipment électronique). Lutilisation du
symbole WEEE indique que ce produit ne peut
pas étre traité comme déchet domestique.
Assurez-vous de vous débarrasser de ce pro-
duit selon les lois en vigueur.

Vous aiderez ainsi a protéger I'environnement.
Pour plus d’informations détaillées sur le re-
cyclage de ce produit, veuillez contacter les
autorités locales, le fournisseur de service de
mise au rebut des déchets domestiques ou le

-Die Leuchte darf nur

magasin ou vous avez acheté le produit.

DE — Wichtige hinweise

- Die Installation und die Unterhaltung des Gerats

mussen durch qualifiziertes Personal erfolgen.

- Vor Installation des Geréats und vor Durchfiihrung

von Wartungsarbeiten gleich welcher Art den
Strom abschalten. Sollte das Stromkabel dieses
Gerats beschadigt werden, darf es ausschlieRlich
vom Hersteller, vom Kundendienst oder von
einem qualifizierten Elektriker ausgewechselt
werden, um Gefahren zu vermeiden.

- Die Sicherheit dieses Artikels wird nur durch

die strikte Befolgung dieser Betriebsanleitung
gewadbhrleistet.

- Bitte heben Sie diese unbedingt auf.
-Im Betrieb und bis zur Auskiihlung nach dem

Ausschalten besteht beim Leuchtmittel und

angrenzenden Teilen Verbrennungsgefahr.

- Alle Arbeiten an der Leuchte miissen mit der

groRtmoglichen Sorgfalt erfolgen um die
Bauteile nicht zu beschadigen.

nach den in der
Betriebsanleitung aufgefiihrten Positionen

montiert werden.

- Die Lichtquelle dieses Gerats ist ausschlieRlich

vom Hersteller, von seinem Service-Dienst oder
von qualifiziertem Personal auszutauschen.

- Die Leuchte behalt die Schutzklasse IP65 nur

bei, wenn die mitgelieferte Klemme an einem
doppelt isolierten Neoprenkabel Typ HO5RN-F
min. 2ximm? , mit einem Durchmesser von
6-7.5mm angeschlossen wird.

FOSCARINI ersetzt Fabrikationsfehler nur tber
den zustandigen Handler und auf jeden Fall
nach Feststellung des Fehlers. Der Apparat darf
auf keinen Fall veréandert oder unerlaubt geo6ff-
net werden, jede Veranderung desselben kann
die Sicherheit in Frage stellen und somit gefahr-
lich werden. Foscarini lehnt jede
Verantwortung fir unsachgemass behandelte
Produkte ab.

Im Fall von direkter bestrahlung, kénnten die
eingesetzten Materialien eine natiirliche chro-
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matische Veréanderung erfahren.
Reinigungsvorschriften: Weder Alkohol noch
Lésungsmittel verwenden. Bei der Reinigung
der Leuchte darf man ausschlieBlich weiche
Ticher verwenden. Eventuell kann man dies
mit Wasser und Seife oder mit einem neutralen
Reinigungsmittelittel anfeuchten.

Das Zeichen bestitigt die Ubereinstim-
mung des Produkts mit den Bestimmungen der
EU-Richtlinien.

Gerat mit doppelter Isolierung.

[H[ EAC ist ein Zertifizierungszeichen, das besta-
tigt, dass die Waren den Normen der Eurasischen
Zollunion entsprechen.

|P65 Das Gerat ist vollkommen gegen das
Eindringen von Staub, Fremdkérpern und
Spritzwasser geschiitzt.

|P44 Das Gerat ist Gegen das Eindringen
von Festkorpern groRer als 1 mm und gegen das
Eindringen von Spritzwasser geschiitzt.

=== Symbol WEEE (Waste Electrical and Elec-
tronic Equipment). Durch Verwendung des
WEEE-Symbols weisen wir darauf hin, dass
dieses Produkt nicht als normaler Haushalts-
miill behandelt werden darf.

Sie tragen zum Schutze der Umwelt bei, indem
Sie dieses Produkt korrekt entsorgen. Genau-
ere Informationen zum Recycling dieses Pro-
dukts erhalten Sie von lhrer Stadtverwaltung,
von lhrem Miillabfuhrunternehmen oder im La-
den, in dem Sie das Produkt erworben haben.

ES — Advertencias

- La instalacion y mantenimiento del aparato de-
ben realizarse por un profesional.

- Antes de proceder a la instalacién del aparato
y en cualquier caso antes de efectuar cualquier
operaciéon de mantenimiento, corte la tension
de red. En caso de deterioramento del cable
eléctrico del aparato, la sustitucién podra efec-

tuarla exclusivamente el fabricante, su servicio
de asistencia o personal cualificado equivalen-
te, a fin de evitar peligros.

- La seguridad del aparato esta garantizada sélo

con el uso de estas instrucciones, por lo tanto es
necesario guardarlas puntualmente en el futuro.

- Cuando el dispositivo esta encendido, o du-

rante el enfriamiento posterior al apagado, la
fuente de luz y las partes adyacentes pueden
provocar quemaduras.

- Las operaciones de montaje o manutencion del

aparato deben seguirse con la méxima atencion
para no daiar los componentes.

- El aparato no debe ser instalado en distinta po-

sicion de aquella que se indica en las instruccio-
nes de montaje.

- La sustitucion de la fuente de luz de esta lampa-

ra podra ser efectuada exclusivamente por par-
te del fabricante, de su servicio de asistencia o
personal cualificado equivalente.

- La lampara mantiene el grado de aislamiento

IP65 se alimentada conectando al borne, que
viene incluido al cable con doble aislamiento
para exterior tipo HO5RN-F min. 2ximm?, de un
diametro entre 6 y 7.5mm.

Foscarini no podra proceder a la sustitucién de
sus articulos por defectos de la fabricacién, si
non vienen tramitados a traves del punto de venta.
El aparato no puede ser en ninglin caso modi-
ficado o forzado, cualquier modificacion puede
comprometer la seguridad haciéndolo peligro-
so. Foscarini declina cualquier responsabilidad
por los productos modificados.

Los materiales utilizados, si directamente ex-
puestos a los rayos solares, pueden sufrir una
natural variaciéon cromatica.

Instrucciones para limpiar la lampara : no em-
plear alcohol ni disolventes. Para la limpieza
de la lampara, utilizar exclusivamente un pafio
suave. En caso de suciedad mas resistente, hu-
medecer el pafio con agua y jabén o un deter-
gente neutro.

E Esta certifica si el producto es conforme
a las disposiciones de las normas de la comuni-
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dad economica europea.

Aparato provisto de aislamiento doble.

EAC es una marca de certificaciéon que
confirma el cumplimiento de las mercancias con
las normas de la Unién Aduanera de Eurasia.

Aparato totalmente protegido del
polvo, protegido contra el acceso con un hilo,
rrotegido contra los chorros de agua.

Aparato protegido contra la penetracién
de cuerpos sélidos de un tamafio superior a1 mm
y proteccién contra las salpicaduras de agua.

=== Simbolo RAEE (Residuos de aparatos eléc-
tricos y electrénicos). El simbolo RAEE en un
producto indica que éste no se puede eliminar
como cualquier otra basura. Si garantiza la eli-
minacién correcta del producto, ayudara a pro-
teger el medio ambiente.

Para obtener méas informaciones sobre el re-
ciclaje del mismo, péngase en contacto con las
autoridades locales pertinentes, con el provee-
dor de servicios de recogida de basura o con
el establecimiento donde adquirié el producto.

RU — BHumaHune

- YcTaHoBKa 1 TEXHUYECKOe 06CyKMBaHMe Nprbo-
pa AOSKHbI BbIMOIHATHCA TOMbKO CreLmann3npo-
BaHHbIM MEPCOHANOM..

- MNepep ycTaHOBKOW Nprbopa 1 nepep noboii one-
paumen no TeXHNYECKOMY OOCNY>KMBAHUIO OTKITO-
yunTe HanpsKeHe.

- Mpy noBpexpeHUn HapykHoro Kabens npubopa,

BO M3beXaHWe OMacHOCTM 3aMeHa Kabens [oymkHa

NPOU3BOANTLCA UCKIOUUTENBHO MPOW3BOAMUTENEM,

CNyX601 ero TEXHNYECKOTO OBCYXKNBAHWA WK CO-

OTBETCTBYIOLUMM KBaNNGULIMPOBAHHbIM MEPCOHANIOM.

BesonacHocTb Nprbopa rapaHTpyeTcs npw npa-

BUIbHOM COOMIOAEHNN CNeAYIoWNX VHCTPYKLNNA,

KOTOpble HEOOXOAVMO COXPaHUTD.

- Korpa CBETUNBbHUK ropuT, a TakKe B MPOMEXYTOK
BPEMEHU MeXAY ero BbIK/IOYEHNEM U OXMaxpae-
HVEM, NCTOUYHMK CBETA U PACMOJIOKEHHbIE PALOM
KOMTMOHEHTbI MOTYT BbI3BaTb OXOTW.

- Onepauym no ycTaHoOBKe U TEXHUYECKOMY 06CyX1-
BaH0 NPUOOpPa AOMKHbI BbINONHATLCA MaKCUMallb-

HO BHMMaTeJIbHO, 4TO6bI HE noBpeanTb KOMMOHEHTbI.

‘B cnyyae CUWIbHOro BeTpa CHUMUTE CTepXeHb CO

LIJTI/Id)Ta Ha OCHOBaHMW M NONOXNTE €ro Ha 3emJio,
KaK yYKa3aHO B MHCTPYKLUW.

- VictouHuk cBeta 3TOro npmﬁopa [OJIKEH 3amMe-

HATbCA TONbKO NPOU3BOANTENEM, CITY>KOOI ero Tex-
HNYECKOro 06CYXKNBAHWSA TN COOTBETCTBYOLLM
KBanMpMLMPOBaHHbIM NepCOHaNoM.

-YCTpOI7ICTBo Henb3A YyCTaHaBMBaTb B MOJIOXKEHUAX,

OT/INYHbIX OT YKa3aHHbIX B IHCTPYKLIV MO yCTaHOBKe.
CBeTUNbHUK COXpaHAeT cTeneHb u3onAuumn P65
TOJIbKO B TOM CjlyYae, eCiy OH MUTaeTcA OT [BON-
HOro M30/IMPOBAHHOIO HapyXHoro Kabena Tuna
HO5RN-F min. 2xTmm?*, ¢ guameTtpom ot 6 go 7,5
MM, K puiaraeMon K Hemy Kiemme.

FOSCARINI He cMOXeT NpUCTynuTb K 3aMeHe CBO-
UX U3, UMEILUX MPON3BOACTBEHHbIE Aedek-
Tbl, €Cnn n3penua He OyayT BO3BpalleHbl Yepes
MarasuH 1 TOJIbKO MOc/ie YCTaHOBNEHWA XapaKkTepa
AedekTa.3anpellaeTca BHOCUTb B Mpubop Kaku-
e-nmbo mopaudmKaumm unm noptutb ero. Jlobbie
MoAndUKaLMU MOryT MOBAMATb Ha 6e3omacHoCTb
npubopa, caenas ero onacHbM. Foscarini cHumaet
¢ ceba nobylo OTBETCTBEHHOCTb B OTHOLIEHWN MO-
AndrLMpoBaHHbIX U3genuii. Matepuans, NCnonb-
30BaHHble B 3TOM U3AeNnu, NPy HaxoXAeHUn nog
NPAMbIMU Jlyyamn COJTHLQ, MOTYT MnpeTeprnesaTb
eCTeCcTBEHHble XpPOMaTUUYECKMe N3MEHEHNA.
WHCTpYKUMM _ ana  ouMCTKU:  3anpeljaeTca
1Cnosib30BaTh CUPT 1 pacTBOPUTENN.[INA OUNCTKN
CBETWIbHMKA  WCMOMb3yhTe  WCKIOYUTENIbHO
MATKYIO TPAMKY, KOTOPYIO MOXHO CMOYUTb BOLOW U
MbIJIOM WU, B CJTyYae, bonee CTONKIUX 3arpsA3HEHUI,
HeWTpasibHbIM MOIOLUM CPEeACTBOM.

c € CBUAEeTENbCTBYET O COOTBETCTBUM M3LENUA NO-
noxeHunam gupextus EC.

Mpunbop ¢ ABONHON U3oNALMNEN.

[H[ EAC - 370 3HaK cepTudmKaummu, KOTopbii
noATBEPXAaeT COOTBETCTBME TOBApPOB HOpPMam
TamoXKeHHoro coto3a EBpasniickoro skoHomuue-
CKOro COi03a.

| P65 [Mpurbop NONHOCTHIO 3aLUMLLEH OT MbIN, OT
I'IBOHI/IKHOBQHI/IH npoBOfa 1 OT CTPYV1 BOADI.

I 44 Annapat 3aWuLyeH oT MPOHUKHOBEHWSA
TBEPAbIX TeN pa3mepom bosee 1 MM, a TakKe 3aLuy-
LLIEH OT BOAAHDBIX OPbI3T.
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€ 3710 NpuGOp NpeaHasHaueH AnA UCMONb30-
BaHVIA TONIbKO BHYTPU MOMELLEHWIA.

=== CumBon RAEE (OTxopbl anektpuueckorov
3/1eKTPOHHOro obopyposaHus). Cumeon RAEE,
MCMOMb3yeMmblii A1l 3TOrO U3[ENWs, YKa3biBaeT Ha
TO, YTO 3TO U3[ENNE He [OMMKHO YTUNN3NPOBaTbCA
C 6bITOBbIMY OTXOAaMK. MpaBunbHaa yTunusaumsa
3TOrO NPOAYKTa MOMOXET 3aLUTUTb OKPYKaIoLLYH0
cpegy. 3a  [BOMONHWTENbHOM  MHOpMaLueit
O BTOpPUYHON nepepaboTKe 3TOro wm3Zenvs
obpaTutecb B COOTBETCTByIOWUA  OTAEN
BallMX MECTHbIX OpraHoB, B OpraHu3auuio,
3aHVMaIOLLYIOCA YyTUNM3aLUven GbITOBbIX OTXOAOB
WM B MarasuH, rae 6biio nprobpeTeHo nsgenve.
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Istruzioni di montaggio — Assembly instructions

Gruppo di Rischio 1: I'apparecchio & esente dal rischio di emissione fotobiologica.
Risk group 1: the device carries no risk of photobiological emissions.

Risque Groupe 1: I'appareil ne présente aucun risque photobiologique.
Risikogruppe 1: das Geriét ist frei von photobiologischen Emissionsgefahren.
Grupo de riesgo 1: el aparato no presenta ningun riesgo fotobiolégico.

Ipynna pucka 1: npu6op He NpefcTaBnseT prcka $poTo6MONOrMYecKoro N3ny4eHus.
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31W LED 220-240V 50/60 Hz
2010 Im CRI >90
65 Im/W 2700 K



Eoscarini SpA

via delle Industrie 27

30020 Marcon / Venezia / Italy
foscarini@foscarini.com

Foscarini Spazio Monforte
corso Monforte 19
20122 / Milano / Italy

Foscarini International Ltd.
Shanghai, China
foscarini.china@foscarini.com

Azienda certificata
UNI EN I1SO 9001:2015
UNI EN ISO 14001:2015

FOSCARINI

Foscarini Inc / Foscarini Spazio Soho

20 Greene Street, New York
NY /10013 / USA
foscarini.inc@foscarini.com

Foscarini Japan K.K
Tokyo /Japan
foscarini.jpn@foscarini.com

Foscarini GmbH
Diisseldorf / Germany
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